Organizacni rad IBSA

Vykonny vybor Mezinarodni sportovni federace nevidomych (dale IBSA) na sve schizi dne 16.
Cervence 1998 v Madridu (Spanélsko) schvalil tento organizac¢ni fad, ktery byl novelizovan na
fadném valném shromazdéni IBSA v Santo-Domingo (Dominikanska republika) 13. - 15. zafi 2001.

Uvodni kapitola
Rejstiik ¢lentd IBSA

Clanek 1

Po schvaleni zadosti o Clenstvi pfedloZzené novym ¢lenem na vykonném vyboru IBSA, se pfistoupi
k jeho zapisu do Rejstiiku ¢lend federace. Za tim ucelem musi novy ¢len vyplnit odpovidajici
oficialni formulat, ktery bude obsahovat alespon tyto informace:

« Sidlo plnopravného ¢lena

« Jméno osoby, ktera je opravnénym zastupcem plnopravného ¢lena a pokud je to nutné osob,
které jsou ¢leny jeho oficidlniho fidiciho a spravniho organu s vyznacenim jejich
individualni odpovédnosti.

+ Jméno osoby, ktera zastupuje plnopravné ¢leny vici federaci.

- Bankovni spojeni kvtili platbé piispévki a dalSich finan¢nich zavazkl vici federaci.

Formuléti bude podepsan osobou nebo osobami, které k tomu maji v souladu s jejich postavenim
opravnéni, a bude doloZen osvédcenim kompetentnich orgénd, Ze je signataf ¢lenem jeho
oficidlniho spravniho organu nebo zastupcem vici federaci.

Clanek 2

Plnopréavni ¢lenové federace musi pti zapisu do Rejstiiku sdélit generdlnimu sekretaii ndvrh na
zmeénu osoby zastupujici plnopravného ¢lena viici federaci. Obecné, jakékoliv zmény tidaji
uvedenych v Rejstiiku bude tfeba dolozit nezbytnym osvédcenim. Bez toho nevstoupi v platnost

Generalni sekretar bude moci z vlastni iniciativy nebo na zadost predsedy federace nebo
ptislusného kontinentalniho delegata provést v Rejstiiku ptislusné opravy, jakmile se dozvi o
zméndch tykajicich se informaci uvedenych v Rejstiiku. Bude povinen ozndmit tyto zmény zastupci
plnopravného Clena federace podle Rejstiiku pozd€jsim potvrzenim.

Clanek 3

Ptipadné spory, které by mohly vzniknout v souvislosti se zastupovanim plnopravného ¢lena vici
federaci, nebo obecné v souvislosti s informacemi zapsanymi v Rejstiiku, bude s kone¢nou platnosti
fesit vykonny vybor nebo v urgentnich piipadech fidici vybor, ktery si bude moci vyzadat veskeré
vefejné nebo soukromé dokumenty, které bude povazovat za uzitecné.

Clanek 4

Zastupce fadné zapsany v Rejstiiku bude mit pravo ucastnit se valného shromazdéni a volit na ném
a bude moci na zékladé ¢lankt VII 1° a 3°, XI 4° a 9° stanov predkladat navrhy a namitky a bude
mit také dalsi prava v zaleZzitosti voleb, ktera maji plnopravni ¢lenové ze stanov a z tohoto fadu.



Kapitola I
Vykonny vybor

Cast prvni - sloZeni a volba

Clanek §
Vykonny vybor je fidici, spravni a reprezentacni organ federace.

Tvofti ho pfedseda, mistoptedseda, generalni sekretar, pokladnik, feditel 1ékatrské komise, feditel
technické komise, pét ¢lenti zastupujicich jednotlivé kontinentalni delegace a Ctyti volni ¢lenové.

Clanek 6

Cleny vykonného vyboru voli fadné valné shromazdéni na Ctyfi roky z osob navrzenych
plnopravnymi ¢leny podle postupu stanoveného timto organiza¢nim fadem.

Voleny mohou byt zletilé fyzické osoby zcela zplsobilé pracovat podle podminek stanovenych
timto fadem, jimZ nebylo z divodu sankci uloZenych federaci zakazano zastavat v ni funkce;

Vzhledem k tomu, co je stanoveno ve volebnich podminkach pro mista, kde je poZzadovana
nevidomost, rozumi se, Ze to bude osoba spliujici tyto podminky spolu s pravidly o statni
pfisluSnosti.

Zvolené osoby mohou byt znovu zvoleny na nasledujici ¢tyfleté obdobi.

Clanek 7
Dutvody ukonceni €lenstvi ve vykonném vyboru jsou nasledujici:

a. Ukonc¢eni mandatu s prodlouzenim funkci do doby nez fadné valné shromazdéni jmenuje
jejich néstupce.

b. Dobrovolna demise schvalena vykonnym vyborem.

Umrti.

d. Ukonceni Clenstvi pti dosazeni veéku 80 let, za predpokladu Ze zvoleny ¢len skon¢i na konci
svého mandatu, pokud se nerozhodne dobrovolné¢ odejit na odpocinek.

e. Rozhodnuti piijaté absolutni vétSinou ¢lenti vykonného vyboru na navrh alespon jedné
tietiny plnopravnych ¢lent. V ptipadé predsedy bude ukonceni ¢lenstvi schvaleno na
mimofradném valném shromazdéni dvoutietinovou vétSinou pritomnych ¢lenti na navrh
jedné tretiny plnopravnych clent.

f. Neptedvidatelné diivody nevolitelnosti.

o

V ptipadech, kdy se mista uvolni v disledku okolnosti uvedenych pod pismeny b), c), d), e) a 1)
vykonny vybor ur¢i nastupce, ktery bude mit souhlas plnopravného ¢lena své zemé a, bude-li se
jednat o zastupce kontinentalni delegace, bude poZadovano také schvaleni 10%

¢lend tvoricich tuto delegaci.

Nastupce predsedy bude v ptipadé jeho odstoupeni z jakéhokoliv ditvodu jmenovén valnym
shromazdénim, do té¢ doby bude jeho funkci vykonavat mistopiedseda.

V piipadé€ uvolnéného mista bude nastupce vykondvat funkci po dobu mandétu svého predchidce.

Clanek 8

Do funkce pfedsedy mohou byt voleny nevidomé osoby, které spliuji obecné podminky stanovené
timto organiza¢nim fadem, jejichz kandidaturu ptedlozi plnopravny ¢len, ktery je stejné statni



pfislusnosti jako kandidat.

Clanek 9

Do funkce mistoptedsedy mohou byt voleny nevidomé osoby, které¢ splituji obecné podminky
stanovené timto organiza¢nim fadem. Za dalsi Cleny vykonného vyboru budou do funkei, o néz se
uchézeji, podporovany osoby nevidomé nebo se zrakovou nedostatecnosti.

Ke zvoleni do téchto funkci je nezbytné, aby piislusnou kandidaturu piedlozil plnopravny Clen,
ktery je stejné statni ptislusnosti jako kandidat.

Clanek 10

Do funkce ¢lena, ktery zastupuje pfisluSnou kontinentalni delegaci a je jejim delegatem
(ptedsedou), mohou byt voleny osoby, které splituji stanovené vSeobecné podminky volitelnosti.
Kandidaturu musi pfedlozit plnopravny ¢len pochézejici z izemi piislusné kontinentalni delegace,
ktery je stejné statni piislusnosti jako kandidat.

Clanek 11

Kandidatury musi byt ptedlozeny pisemné generadlnimu sekretaridtu pocinaje dnem svolani valného
shromazdéni nejméné tii mésice pred predpoklddanym datem shromdzdéni. Kandidatury musi byt
podepsany kandidatem a zastupci plnopravnych ¢lent, ktefi ho doporucuji, a musi k nim byt
pfiloZen Zivotopis kandidata a zavazek plnopravnych ¢lent, Ze v ptipad€ zvoleni uhradi vydaje
vzniklé s vykonem funkce.

Clanek 12

Ridici vybor ovéfi, ze predlozené kandidatury splituji pozadované forméalni podminky, a rozhodne o
jejich pfijeti. Pokud kandidatury maji formalni nedostatky, musi byt opraveny do 15 dni od jejich
sd€leni fidicim vyborem prvnimu podepsanému. Tuto lhiitu nelze prodlouzit.

Ridici vybor ozndmi plnopravnym ¢lentim, které kandidatury byly schvaleny.

Clanek 13

Za ptedpokladu, Ze je pfedlozena pouze jedina kandidatura na jakoukoliv funkci, bude kandidat
automaticky prohlaSen za zvoleného.

Clanek 14

Za predpokladu, Ze neni ozndmena z4ddna kandidatura na funkce, bude se hlasovat o ndvrhu nebo
navrzich pfedloZenych v priibéhu shromazdéni predsedou a / nebo libovolnym piitomnym
plnopravnym ¢lenem.

Nejsou-li Zadné navrhy, stanovi se lhiita dvou mésici, v jejimz pribéhu bude mozné predlozit
generalnimu sekretariatu nové kandidatury podle podminek stanovenych timto fadem. Volbou se
bude v posledni fad¢ znovu zabyvat vykonny vybor.

Clanek 15

Volba ptedsedy bude prvnim bodem programu shromézdéni a bude se konat pied volbou vSech
dalSich ¢lenti. Pti hlasovani budou plnopravni ¢lenové jednotlivé vyzvani pifedsedou, aby vhodili
své hlasovaci listky do urny nebo uren k tomu urcenych.

Po skonceni se provede sCitani za casti predsedy, sekretafe a dvou skrutitorti jmenovanych



shromazdénim. Kandidat, ktery ziska vétsSinu hlast ptitomnych ¢lenti, bude zvolen.

Kdyz Zadny z kandidatl neziska tuto vétSinu, bude se konat druhé kolo, do néhoz postoupi dva
kandidati s nejvétsim poctem hlast. Bude zvolen ten kandidat, ktery ziské nejvétsi pocet hlast.

Po skonceni volby predsedy, se zvoleny kandidat ujme piedsednictvi shromazdéni a dokonceni
ukola.

Clanek 16

Dalsi volby do funkci ve vykonném vyboru budou probihat stejnym hlasovacim systémem po
osobnim vyzvani a v souladu s pravidly uvedenymi v ¢lanku 15. Netyka se to vSak volby
kontinentalniho delegata, kde hlasovani probiha podle nasledujiciho ¢lanku.

Clanek 17

Hlasovani, které se tyka predstavitelii kontinentalnich delegaci probéhne mezi cleny ptislusnych
delegaci na oddélenych schiizich v souladu s pravidly stanovenymi v ¢lanku 15.

Potvrzeni zvoleného kandidata provede valné shromazdéni prostou vétsSinou pritomnych ¢lenti.

V ptipadé€ nepotvrzeni, bude kontinentalni delegat zvolen vykonnym vyborem po novém navrhu
pfislusnych plnopravnych ¢lenti delegace.

Cast druha - ¢innost vykonného vyboru a jeho Fidiciho vyboru

Clanek 18

Cinnost vykonného vyboru musi byt v souladu s ustanovenimi ¢lanku XII pismeno a) a b) stanov
federace a je doplnéno nasledujicimi pravidly:

- Hlasovani v zastoupeni neni pii schizich vykonného vyboru povoleno.

+ Pfedseda mlze pozvat na schiizi vykonného vyboru jakoukoliv osobu, povazuje-li to za
uzite¢né. Ta bude mit pravo promluvit, ale nebude mit pravo hlasovat

- Pfedseda muze nafidit, aby bylo z Casovych diivodl ptijato rozhodnuti korespondencnim
hlasovanim; za tim ucelem muze ptedlozit navrh ¢lenim vykonného vyboru, ktery bude
piijat, pokud ve lhiité nejdéle sedmi dnli obdrzi prostou vétSinu kladnych odpovédi. Pokud
nebude pfedlozen k hlasovani Zadny vyslovny pisemny protinavrh, bude hlasovani
povazovano za platné. Ke schvaleni je tfeba ziskat prostou vétsinu.

- Pfes platné svolavaci pravidla se mize vybor sejit bez svolani, pokud vSichni pfitomni
¢lenové s touto schiizi souhlasi.

+ Vykonny vybor mize, aniZ omezi v§eobecné a zvlastni pravomoci, delegovat vykon
jakékoliv své kompetence na piedsedu nebo na fidici vybor. Z tohoto eventudlniho
delegovani jsou vSak vylouceny zpravy valnému shromédzdéni a funkce vyjmenované pod
pismeny a) a b) ¢lanku XII.3.

« Vykonny vybor mize fungovat na plenarnim zasedani nebo na vyborech svolanych
piedsedou, ktery vyzve urcené ¢leny na uvedeném zasedani ke studiu, rozprave nebo
piipravé naméth v pravomoci vyboru.

Clanek 19

Cinnost fidiciho vyboru bude v souladu s &lankem XIII.3 stanov federace a bude doplnéna
nasledujicimi pravidly:

- Predseda miize pozvat na schiize tolik osob, kolik uzna za vhodné, a tyto osoby budou mit
pravo promluvit, ale nebudou mit hlasovaci pravo.



Ptedseda mize natidit, aby bylo z ¢asovych diivodi pfijato rozhodnuti korespondencnim
hlasovanim a za tim tc¢elem mtize ptedlozit navrh ¢lentim vykonného vyboru, ktery bude
piijat, pokud ve lhiité nejdéle sedmi dnii obdrzi prostou vétsSinu kladnych odpovédi. Pokud
nebude ptedlozen k hlasovani zadny vyslovny pisemny protindvrh, bude hlasovani
povazovano za platné. Ke schvaleni je tfeba ziskat prostou vétSinu.

Ptes platnd svolavaci pravidla se maze vybor sejit bez svolani, pokud vSichni pfitomni
clenové akceptuji tuto schizi.

Vykonny vybor mlize, aniz omezi vS§eobecné a zvlastni pravomoci, delegovat vykon
jakékoliv své kompetence na piedsedu. Z tohoto eventualniho delegovéni jsou vylouceny
funkce vyjmenované pod pismeny a) a e) ¢lanku XIIL.3. a ty, které mu byly vyslovné
svéteny vykonnym vyborem, ledaze by takové rozhodnuti delegovani naopak umoznilo.

Cast tieti - PFedseda, mistopi-edseda, generalni sekretaf a pokladnik

Clanek 20

Piedseda je zdkonnym zastupcem federace a plni funkce pfedniho vykonného piedstavitele a
feditele administrativy federace. Funkce predsedy jsou pfedevsim tyto:

a.

~

Predsedat schiizim shromézdéni, fidit rozpravy a hlasovani a rozhodovat o vSech otazkach,
které vyplynou pii téchto schiizich v souvislosti s vykladem a aplikaci pravidel, kterymi se
ridi.

Svolavat schiize vykonného vyboru a fidiciho vyboru a predsedat jim, fidit rozpravy a
hlasovani a rozhodovat o vSech otazkéch, které vyplynou pfi téchto schtizich v souvislosti s
vykladem a aplikaci pravidel, kterymi se tidi.

Ptipravovat tkoly ze shromazdéni, vykonného vyboru a fidiciho vyboru a zajistovat plnéni
piijatych usneseni, to v§e bez omezeni zvlastnich pravomoci fidicich organt.

Nafidit, jevi-li se to vhodnym pro uskutecnéni cilii federace, realizaci smérnic vyty¢enych
shromazdénim nebo vykonnym vyborem.

Starat se o fadné fungovani jednotlivych organii a vyborii federace, fesit vzniklé
proceduralni otdzky a eventualni konflikty, které mohou vzniknout ve federaci mezi riznymi
orgéany nebo jejich plnopravnymi ¢leny.

Byt instituciondlnim pfedstavitelem federace v organech a organizacich, jejichz je ¢lenem, a
vykonévat prava a povinnosti z toho vyplyvajici jako je ti€ast na oficidlnich akcich,
soutézich, ve vyborech ¢i organech.

Reprezentovat federaci viici vSem vefejnym ¢i soukromym fyzickym a pravnickym osobdm,
které k ni maji bud’ institucionalni nebo pravni vztah vetejné ¢i soukromé povahy, ¢i s ni
vedou pravni ¢i jiny spor.

Plnit vSechny dohody a smlouvy s vefejnymi nebo soukromymi fyzickymi a pravnickymi
osobami, pfedevs§im pak dohody a usneseni o spolupréci, sponzoringu a dalsi podobné. Plnit
ukoly nutné k jejich realizaci a piedevsim k ziskani fonda uréenych na specifické ucely.
Ptijimat dary, dédictvi a odkazy se zastavou nebo bez, zadat o subvence a piijimat je od
vSech fyzickych a pravnickych osob a plnit tkoly nezbytné pro to, aby ziskany majetek
slouzil uc¢elim ur¢enym darcem.

Starat se o majetek federace, spravovat ho a uchovavat a vykonavat prava s tim spojena.
Dohodnout plnéni v§ech ¢innosti a administrativnich, kupnich a dispozi¢nich smluv,
pievodnich listin a zavazku za stejnych podminek, jaké ma stanoveny vykonny vybor
¢lankem XII.3 e) jednaciho fadu s kvantitativnimi limity podle tkonu, ktery stanovi v tomto
piipad¢ vykonny vybor.

Inkasovat ptijmy federace, schvalovat vydaje federace a vystavovat platebni piikazy bez
omezeni pravomoci dalSich osob, pokud jde o fondy jim svéfené.

. Pfijimat, propoustét a fidit profesiondlni a jiny persondl, zaméstnany federaci a stanovit mu

mzdy ¢i pozitky a vSeobecné vést a fidit rizna oddéleni a sekce federace.



n. Udélovat v§eobecné nebo zvlastni pravomoci fyzickym a pravnickym osobam.
0. Vykonavat dalsi funkce urcené stanovami, timto organiza¢nim fadem a takové, kterymi ho
poveii valné shromazdéni, vykonny vybor nebo fidici vybor.

Clanek 21

Mistoptedseda zastupuje predsedu v ptipad€ nepfitomnosti, nezpiisobilosti nebo zastaveni ¢innosti a

vykonavéa funkce, jimiz ho vyslovné povéti predseda.

V piipadé€ zastupovani predsedy z dlivodu odstoupeni, piebird mistopfedseda funkci pfedsedy
dokud valné shromazdéni na své prvni nésledujici schiizi neurci jeho néstupce.

Clanek 22
Funkce generalniho sekretare jsou nasledujici:

a. Provadét zapis protokolu ze schiizi shroméazdéni, vykonného vyboru a fidiciho vyboru a
rozesilat kopie vSem ¢lenskym zemim.

b. Rozesilat se souhlasem predsedy potvrzena rozhodnuti pfijatd shromazdénim, vykonnym
vyborem a fidicim vyborem.

c. Zajistovat vedeni a dohled nad oficidlnimi knihami protokoll a ¢lenti federace.

d. Vykonavat dalsi funkce uréené stanovami a timto fadem a ty, kterymi ho vyslovné povéti
predseda.

Clanek 23
Funkce pokladnika jsou nasledujici:

a. Vybirat rocni prispévky plnopravnych ¢lent.

b. Spravovat a vést pod fizenim predsedy centralni fond IBSA, vybirat pii{jmy do fondu,
piidélovat kontinentalnim delegacim sumy urcené na financovani jejich ¢innosti a provadét
dalsi platby na jejich naklady, zajiStovat souhlas pfedsedy s platbami, pfevySujicimi sumu
trvale stanovenou shromazdénim, vykonnym vyborem nebo fidicim vyborem.

c. Vést ucetnictvi centralniho fondu IBSA a uchovavat ptislusnou dokumentaci.

d. Pomahat pokladnikiim kontinentalnich delegaci pti vykonu jejich vlastnich funkci.

e. Zpracovavat piredpokladany rozpocet vydaju a ziskl centralniho fondu, ro¢ni a Ctytlety
rozpocet a finan¢ni zpravu federace.

f. Vykondavat dalsi funkce uréené stanovami, organizacnim fadem a ty, kterymi ho vyslovné
povéti predseda.

Kapitola 11

Kontinentalni delegace

Clanek 24

K lepsimu plnéni cilti federace bylo vytvoreno pét kontinentdlnich delegaci (Afrika, Amerika, Asie,
Evropa a Oceénie), které ptisobi na tizemi jednotlivych kontinentl a k nimz jsou ptidéleni
plnopravni ¢lenové ze zemi patticich do tohoto teritoria. Vykonny vybor miize nicméné na zadost
zainteresovaného plnopravného ¢lena zménit uréeni kontinentalni delegace, ktera o to pozada,
pokud se prokaZzi organizac¢ni ¢i jiné diivody, které to odvodni.

Clanek 25

Kontinentalni delegace nemaji vlastni pravni subjektivitu a jsou organizovany jako



decentralizované organy IBSA, které plni funkce stanovené timto fddem, nebo delegované
vykonnym vyborem a jeho pfedsedou a pod jejich vedenim a kontrolou.

Clanek 26

Kontinentalni delegace maji za kol rozvijet cile a funkce federace na svém pfisluSném tzemi v
souladu se smérnicemi a usnesenimi vykonného vyboru a pod vedenim a koordinaci predsedy.

Clanek 27

V cele kazdé delegace bude "predseda" nebo delegat zvoleny valnym shroméazdénim na navrh ¢lent
tvofticich delegaci, ktery bude ¢lenem vykonného vyboru IBSA.

Clanek 28
Delegat ma nésledujici funkce:

a. Svolavat schiize fidiciho vyboru kontinentalni delegace a pfedsedat jim, fidit rozpravy a
hlasovani a fesit proceduralni otazky, které by mohly vyplynout ve vyboru.

b. Pfipravovat praci regiondlniho fidiciho vyboru a plnit jeho dohody, to v§e bez omezeni
eventudlnich v§eobecnych ¢i zvlastnich pravomoci kohokoliv.

c. Zastupovat IBSA v regionalnich sportovnich organizacich, v nichZ se rozhodne vykonny
vybor piijmout ucast a na akcich a v orgdnech nebo sdruzenich mistniho nebo regionalniho
charakteru ¢i vyznamu, kam bude IBSA pozvana a kam bude vyslovné delegovan predsedou
IBSA.

d. Plnit dalsi funkce, které mu budou vyslovné pfidéleny.

Clanek 29

Regionalni fidici vybor je oficidlnim fidicim a spravnim orgdnem delegace. Tvofi ho delegat,
pokladnik, regionalni sekretaft, technicky poradce a o¢ni 1ékaf.

Regionalni fidici vybor ma nasledujici zodpovédnost:

a. Stanovit a schvalovat linii a program ¢innosti delegace a pfijimat ptislusna rozhodnuti k
plnéni funkci pfidélenych delegaci.

b. Schvalovat navrh ro¢niho rozpoctu delegace, ndvrhy mimotadnych rozpocta, zpravu o
hospodareni a Gc¢tech delegace.

c. Schvalovat ndvrh persondlniho obsazeni a organiza¢ni schéma delegace, které vSak musi byt
ptedlozeno ke schvéleni fidicimu vyboru federace.

d. Spravovat majetek a zdroje prid¢lené delegaci, schvalovat vydaje a vydavat platebni ptikazy
do limitu stanoveného v rozpoctu federace.

e. Schvalovat vytvoreni komisi, studijnich ¢i piipravnych vybori a radit regiondlnimu fidicimu
vyboru ve vécech, které ma ve své pravomoci.

f. Plnit dalsi funkce, které jsou mu vyslovné pfidélené timto fadem nebo kterymi ho poveii
fidici organy federace.

Clanek 30

Cinnost regionalniho fidiciho vyboru musi byt v souladu se stanovami a timto fadem, jimiz se fidi
¢innost fidiciho vyboru, a s tpravami vyplyvajicimi z ustanoveni této kapitoly.

Clanek 31

V ptipadé€ neptitomnosti, nemoci nebo zastaveni ¢innosti bude do okamziku, nez bude vykonnym
vyborem v posledni instanci jmenovan novy delegat v souladu s postupem stanovenym timto



fadem, bude jeho funkci zastavat ¢len regionalniho fidiciho vyboru, jmenovany fidicim vyborem
federace.

Clanek 32

Regiondlniho pokladnika jmenuje na navrh pokladnika vykonny vybor po posouzeni navrhii
plnopravnych ¢lent federace a po vyslechnuti ndzoru kontinentalniho delegéata.

Pokladnik ma nasledujici funkce:

a. Spravovat fondy ptidélené kontinentalni delegaci, zajistit inkasovani piijma a jejich vklad
na odpovidajici bankovni ucet a provadét obvyklé bankovni operace veetné plateb, které
musi byt fadné schvaleny regionalnim fidicim vyborem ¢i predsedou federace.

b. Vést ucetnictvi fonda svéenych kontinentalni delegaci a uchovavat ptislusné tcetni
dokumenty.

c. Zpracovavat predpokladany ro¢ni rozpocet vydaju a ziskil a finan¢ni zpravu delegace.

d. Vykonavat vSechny dalsi funkce uréené stanovami, organizacnim fadem a ty, kterymi ho
vyslovné poveti regionalni fidici vybor.

Clanek 33

Regionalniho sekretafe jmenuje vykonny vybor na navrh sekretare po posouzeni navrhli
plnopravnych ¢lenti delegace a po vyslechnuti nazoru kontinentalniho delegata. Ma nasledujici
funkce:

a. Provadét zapis protokolil z regionalniho fidiciho vyboru a spravovat odpovidajici knihy
zapisu.

b. Vydavat se souhlasem delegata potvrzeni pfijatych usneseni.

c. Vykonavat veskeré dalsi funkce, kterymi bude povéten.

Clanek 34

Technického poradce jmenuje vykonny vybor na navrh technického feditele po posouzeni navrhii
plnopravnych ¢lenti delegace a po vyslechnuti nazoru kontinentalniho delegata.

Clanek 34 a

Oc¢niho 1ékatfe jmenuje vykonny vybor na navrh lékatského feditele po posouzeni navrhi
plnopravnych ¢lenti delegace a po vyslechnuti kontinentalniho delegéata.

Clanek 35

Mandét ¢lenti regionalniho fidiciho vyboru zac¢ina jejich zvolenim a kon¢i zvolenim nového
vykonného vyboru pti fadném shromazdéni federace. Kontinentdlni delegat a ¢lenové regionalniho
fidiciho vyboru se vzdaji funkei i z dal§ich diivoda stanovenych v tomto fadu pro ¢leny vykonného
vyboru, aby mohl vykonny vybor pfistoupit ke jmenovani nastupce na zbyvajici ¢ast volebniho
obdobi.

Kapitola I11

Technické organy



Cast prvni - Technicka komise

Clanek 36

Technickd komise je sportovné-technickym poradnim organem vykonného vyboru a ma nasledujici
funkce:

1. Zpracovavat technicka pravidla, kterymi se fidi sport nevidomych na svétové urovni a ktera
schvali vykonny vybor.

2. Stanovit odborné kvalifikace a nélezité vzdélani technikti, trenérti, sportovnich rozhodc¢ich a
soudcti pro nevidomé a systém uznani diplomt vydanych pravné uznanymi centry a zfidit
identicky systém vzdélavani pro vSechny Cleny.

3. Vyjadfovat se ke sportovnim projektim a programim a vzajemn¢ se o nich informovat a
vytvaret, je-li to nutné, ad hoc subkomise pro sportovni rozvoj, mladez a zeny.

4. Vyhotovit zpravy ze soutézi, jichz se zacastni reprezentace nevidomych sportovc.

Vypracovat kalendar mezinarodnich sportovnich soutézi, jichZ se zi¢astni nevidomi

sportovci, a predlozit ho ke schvaleni vykonnému vyboru nebo jeho fidicimu vyboru.

6. Piipravit mezinarodni kalendar kurza, seminait, ¢innosti a programu sportovniho rozvoje,
které povedou k $ifeni sportu a predlozit ho ke schvaleni vykonnému vyboru nebo jeho
fidicimu vyboru.

7. Navrhnout kriteria pro ¢ast a klasifikaci na regionalnich a svétovych mistrovstvich a na
paralympijskych hrach, jichz se ucastni nevidomi sportovci.

8. Navrhnout a organizovat kurzy pro cvicitele, trenéry, sportovni rozhod¢i a soudce pro
nevidomé a zrakove postizené, které jim umozni ziskat licenci uznanou na mezinarodni
urovni.

9. Vést fadné tabulky rekordt, nejlepsich vysledkli a obecné vSechny statistiky tcasti
nevidomych sportovcii na mezindrodnich soutézich.

10. Poskytovat rady tykajici se nakupu sportovniho vybaveni a koncepce sportovnich zatizeni,
pokud bude pozédan o spolupraci.

11. Provadét ovétovaci studie sportovniho vybaveni a predkladat je vykonnému vyboru.

12. Ptipravovat didakticky material pro vyuku sportu nevidomych osob.

13. Spolupracovat a radit pfi organizovani mistrovstvi, pokud ho o to vykonny vybor pozada.

14. Doporucovat vykonnému vyboru eventualni zatazeni novych sportovnich disciplin.

15. Vykonavat vSechny dalsi funkce, kterymi ho vykonny vybor poveéri.

9]

Clanek 37

Technickou komisi bude tvofit technicky feditel, ktery ji bude predsedat, predsedové vsech
sportovnich subkomisi, jeden zastupce Iékarské komise, dva zastupci sportovct a jeden zastupce
povéfeny zaznamenavanim rekordi.

Clanek 38

Ptedsedy kazdé sportovni subkomise bude jmenovat vykonny vybor na nadvrh technického feditele
po posouzeni kandidatur pfedloZenych plnopravnymi ¢leny.

Zastupci sportovell a zastupce poveéreny zaznamenavanim rekordt budou také jmenovani
vykonnym vyborem na navrh technického feditele po posouzeni navrhli plnopravnych ¢lenti.
Zastupce 1ékait bude jmenovan vykonnym vyborem na navrh 1ékarského vyboru po posouzeni
navrhl plnopravnych ¢lenti.

Plnopréavni ¢lenové predkladajici kandidatury, které budou nakonec vybrany, zaplati vydaje spojené
s vykonem této funkce, které nebudou pokryty z rozpoctu centralniho fondu IBSA ¢i z fondu jiné
osoby nebo instituce.



Clanek 39

Technickému fediteli ptislusi svolavat technickou komisi, pfedsedat jejim schiizim, fidit rozpravy a
tesit vSechny vzniklé proceduralni otazky.

Technicky feditel také zastupuje technickou komisi a zajist'uje plnéni piijatych usneseni.

Clanek 40

Technicka komise jmenuje ze svych ¢lent zastupce technického feditele, ktery ho nahradi v ptipadé
nepfitomnosti, nemoci ¢i odchodu, do doby nez vykonny vybor jmenuje jeho nastupce. Za
pfedpokladu Ze se pfedseda technické komise a/nebo jeho zastupce nemiize zucastnit schiize IBSA,
kde je zastupovani povoleno, ¢i schiize IPC (Mezinarodniho paralympijského vyboru) nebo
jakékoliv jiné organizace nebo manifestace na niZ je pozvan, miiZe technickd komise povéfit
jednoho ze svych ¢lend, aby ji na téchto akcich zastupoval.

Clanek 41

Technicka komise jmenuje osobu, kterd bude povétena redigovanim protokolil z jejich schizi.

Clanek 42

Vykonny vybor miiZze na navrh technické komise akceptovat vytvoreni technickych subkomisi
specializovanych na rizné sportovni discipliny, které budou spolupracovat s technickou komisi a
budou radit v otdzkach tykajicich se jejich ptislusného sportu.

Technické subkomise se budou sklddat z pfedsedy a nejméné Ctyt €lendl, reprezentujicich rizné
kontinenty, kde se sport provozuje, bude-li to mozné.

Clenové budou zvoleni technickou komisi na navrh technického feditele po posouzeni kandidatur
ptedlozenych plnopravnymi ¢leny. Tyto volby musi uvést v platnost vykonny vybor na navrh
technického feditele. Plnopravni ¢lenové piedkladajici kandidatury, které budou nakonec vybrany,
zaplati vydaje spojené s vykonem této funkce, které nebudou pokryty z rozpoctu tstfedniho fondu
IBSA ¢i z fondu jiné osoby nebo instituce.

Clanek 43

Technické subkomise jmenuji osoby na post mistoptedsedy. Jmenovan bude vzdy jeden z ¢lenil a
ten bude také povéetfen redigovanim protokolil a bude plnit funkce uvedené v ¢lancich 40 a 41 tohoto
radu.

Clanek 44

Mandat fadnych ¢lent technické komise a subkomisi za€ina v okamziku jejich zvoleni a konci
zvolenim nového vykonného vyboru pfi fadném valném shroméazdéni.

Jejich mandat mitize byt ukoncen z nasledujicich divodu:

a. Umrtim.

b. Dobrovolnou demisi pfijatou technickou komisi.

c. Rozhodnutim vykonného vyboru na navrh technického feditele.

d. Zakazem vykonavat funkce ve federaci na zaklad¢ uloZeni sankce.

Vykonny vybor mé v takovém piipadé€ povinnost pfikro€it na ndvrh technického feditele nebo
1ékatské komise k volbé nastupce, ktery bude vykondvat funkci po zbytek volebniho obdobi.



Clanek 45

Technicka komise a technické subkomise budou fungovat podle nasledujicich pravidel:

1.

W

10.

11.

12.

Technicka komise a technické subkomise se budou schazet, kdykoliv je svola predseda, ze
sv¢ vlastni iniciativy nebo na zadost 2/3 ¢lend nejméné jednou ro¢né¢.

Budou-li se konat mistrovstvi svéta a paralympijské hry, bude se kazdoro¢ni schiize
technickych subkomisi ¢asove shodovat s t€émito udalostmi a vSichni ¢lenové IBSA na né
budou pozvani. Pti této schiizi subkomise musi:

a. Podat zpravu o rozvoji sportu v obdobi uplynulém od posledni schiize.
Prodiskutovat pravidla a fady a predlozit eventualni nadvrhy reforem, které prostuduje a
posoudi technickéd komise.
Prodiskutovat sportovni kalendaf na piisSti dva roky a pfedlozit ptislusné navrhy technické
komisi.
Pisemné svolani bude zaslano v§em ¢leniim dva meésice pted predpokladanym datem schiize,
krom¢ urgentnich divodi, kdy je predbézné ozndmeni uvedeno v agendg.

Schtize je pravné platna, kdyZ vSichni pfitomni ¢lenové souhlasi s tim, Ze se sejdou a
projednaji uréenou agendu.

Pfitomnost na schiizich je povinnd, zastupovani neni povoleno.

Technickd komise a technické subkomise se mohou sejit a pfijmout pravné platna
rozhodnuti, pokud se schiize zi€astni alespoii tfetina ¢lent.

Vsechna usneseni budou pfijata prostou vétSinou hlast ¢lenii pfitomnych na schizich. V
ptipadé rovného poctu hlastt mé rozhodujici hlas piedseda.

Komise a subkomise se mohou schazet na plenarnim zasedani nebo v dalSich komisich ke
studiu a piipravé namétil z plenarniho zasedani nebo fidiciho vyboru, které jsou v jejich
kompetenci. Piedseda musi vyslovit s vytvorenim téchto komisi souhlas a urcit ze ¢lent
komise nebo subkomise osoby, které ho budou tvofit.

Ptredseda mize na schiize komise nebo technickych subkomisi pozvat osoby, které povazuje
za vhodné. Budou mit pravo promluvit, ale ne hlasovat.

Clenové technické komise se mohou ti¢astnit schiizi technickych subkomisi. Budou mit
pravo promluvit, ale ne hlasovat.

Protokol ze vSech schiizi technické komise a subkomisi bude redigovan a budou v ném
zrekapitulovany vSechny nastolené otazky a piijata usneseni. Bude redigovan osobou, ktera
je tim povéiena a bude rozeslan vSem ¢lentim organu do 4 tydnii od data schlize. Bude
povazovan za schvaleny, pokud do 6 tydnil od odeslani nebude vznesena Gcastniky schiize
7adna ptipominka.

Po schvaleni podepise protokoly z technickych subkomisi pfedseda a odpoveédny zapisovatel
a zaSlou se technickému fediteli.

Piedseda miZe v urgentnich ptipadech dat souhlas s pfijetim rozhodnuti korespondencni
cestou; v takovém ptipadé plati pravidla uvedena v clanku 19 tohoto tadu.

Cast druha - Lékai'ska komise

Clanek 46

Funkce I¢ékaiské komise jsou tyto:

Analyzovat v uzké spolupréci s technickym feditelem rizika, plynouci z provozovani kazdé
sportovni discipliny a doporucovat discipliny nejpiistupnéjsi pro nevidomé.

Stanovit oftalmologickou klasifikaci sportovct.

Zavést v koordinaci s narodnimi federacemi plany I¢kaiskych kontrol sportovci .



- Studovat a zlepSovat ve spolupraci s technickym feditelem bezpe¢nostni opatieni pouzivana
ve sportu.

 Organizovat a propagovat seminare, kongresy, kurzy a setkani vénovana sportovni mediciné
pro nevidomé a osoby se zrakovou nedostatecnosti.

«  Vyhotovit a vydat se souhlasem vykonného vyboru IBSA piirucky a brozury o medicing v
oblasti sportu.

« Provadét antidopingové kontroly pfi poradani kazdého oficidlniho mistrovstvi a sledovat
spisy vedené ptisluSnymi narodnimi federacemi o pozitivnich kontrolach.

« UdrZovat a spravovat informac¢ni bazi se stalou klasifikaci sportovct. Kontinentalni o¢ni
1ékati predaji vysledky klasifikaci z regionalnich mistrovstvi Iékafskému fediteli.

+ Vykondvat veskeré dalsi funkce, které mu svéti vykonny vybor.

Clanek 47

Lékatskou komisi tvoii 1ékarsky feditel, dva antidopingovi odbornici, dva odbornici na sportovni
1ékatstvi a pét 1ékait - oftalmologl zastupujicich kazdou z kontinentalnich delegaci. Jsou
jmenovani vykonnym vyborem na navrh lékatského feditele po posouzeni kandidatur piedloZenych
plnopravnymi ¢leny.

Plnopravni ¢lenové, kteti predlozi kandidatury ¢lenti, kteti budou nakonec zvoleni, musi uhradit
vydaje spojené s vykonem této funkce, které nebudou pokryty z rozpoctu tstiedniho fondu IBSA ¢i
z fondu jiné osoby nebo instituce.

O¢nim klasifikatortim bude povoleno provadét klasifikaci pod kontrolou oftalmologt z 1¢katského
vyboru.

Clanek 48

Clanky 39, 40, 41, 44 a 45 tohoto fadu budou s piislu§nymi upravami aplikovatelné na lékatskou
komisi.

Kapitola IV

Finanéni rezim

Clanek 49

Zdroje federace pochazeji z fadnych ¢lenskych ptispévkill a fadné piijatych dart a odkazi, z
ptispévki, pomoci nebo subvenci od osob nebo vetfejnych ¢i soukromych instituci; dale z ptijmt
pochazejicich ptimo ¢i nepfimo z organizovani nebo provozovani sportovnich soutézi a dalsich
¢innosti, které se mohou konat soub€zn¢ s ¢innostmi rozvijenymi federaci v souladu s jejimi cili a
ukoly, a také z ptijmi ¢i zisku z vlastniho majetku.

Clanek 50

Penize a dalsi finan¢ni jméni, které je soucasti majetku IBSA, bude uloZeno na bankovni ucet a v
ptipadé¢ dalsiho jméni tvoficiho tento majetek, budou piijata co nejvhodnéjsi opatieni k jeho
ochrané, sprave a rentabilnosti.

Pravomoc oteviit bézny ucet na jméno federace ma vykonny vybor, fidici vybor a predseda.
Predseda musi predem schvalit také ziizeni béznych uctl jakymkoliv organem ¢i Cinitelem, véetné
jeho provozniho a dispozi¢niho rezimu. Jemu budou také zasilany pravidelné kompletni informace
o pohybech na uctu.



Clanek 51

K zajiSténi bézné finanéni spravy federace byl zfizen ustiedni fond IBSA. Tvofti ho piijmy z
¢lenskych piispévki, tcastnické vydaje z mistrovstvi schvalené IBSA a dalsi bézné pifijmy ¢i piijmy
pochézejici z bézné Cinnosti federace.

Z tsttedniho fondu se hradi vydaje ustfednich organti federace stanovené valnym shromazdénim
nebo vykonnym vyborem a také finan¢ni ¢astky ur¢ené kontinentalnim delegacim.

Clanek 52

Financ¢ni sprava tstiedniho fondu IBSA musi byt v souladu s rezimem ro¢niho rozpoctu v tom
smyslu, ze tam budou moci byt jen fondy, z nichZ budou dotovany schvélenou sumou pojmy
vyslovné oznacené v rocnim rozpoctu.

Clanek 53

Rozpocet tstiedniho fondu sestavi pokladnik federace s pomoci piedsedy a s piihlédnutim k
pfedpokladanym rozpoctlim jednotlivych kontinentalnich delegaci.

Rozpocet musi schvalit vykonny vybor do 31. prosince kazdého roku.

Clanek 54

Castky piidélené do rozpodtu tstiedniho fondu budou limitované, jak v mnozstvi tak v Gicelovosti.
Predseda vSak bude moci povolit ptevody, navyseni a veskeré¢ dal$i zmeény uvera ptidélenych v
rozpoctu.

Jestlize nebude moci byt vydaj uhrazen z ¢astek ptidélenych z rozpoctu tsttedniho fondu, ptistoupi
vykonny vybor ke schvaleni mimotadného rozpoctu.

Clanek 55

Ptedseda ma vylu¢nou pravomoc piijmout veskeré subvence od vetejnych ¢i soukromych organd,
jakoz i dary a odkazy se zastavou ¢i bez, od vSech fyzickych ¢i pravnickych osob a stanovit jejich
urceni tak, aby byla vzdy respektovana viile darce.

Kazdou zadost o subvenci, nabidku na poskytnuti daru ¢i ustanoveni dédicem musi schvalit
predseda.

Spravu téchto fondl bude zajistovat organ urceny piedsedou, ktery mu bude skladat podrobné ucty
ze své ¢innosti a bude mu predavat veskeré pozadované informace a dokumenty.

Clanek 56
Ptedseda se ujme fizeni a kontroly finan¢ni spravy federace.
Na zékladé toho, co piedchazi, ma piedseda tyto funkce:

a. Schvaluje vydaje a nafizuje platby z tstiedniho fondu IBSA u ¢astek piekracujicich limit,
ktery muze schvalit pokladnik.

b. Schvaluje vydaje a natizuje platby kontinentadlnim delegacim hrazené z tsttedniho fondu a z
dalsich fondid nad ¢astku stanovenou v rocnim rozpoctu ¢i na zdkladé dohody o ptidéleni.

c. Schvaluje vydaje a prebira zavazky piesahujici ro¢ni fiskalni obdobi.

d. Schvaluje vydaje a natizuje platby z fondu, které nejsou soucasti usttedniho fondu a jejichz
sprava a dispozice jsou vazany na souhlas vykonného vyboru nebo na viili darce téchto
fondu.

e. Provadét fadnou kontrolu finanéni spravy. K tomu bude mit nejvyssi pravomoci, aby ziskal



tolik informaci o ¢innosti rtiznych organti federace, kolik potfebuje ke kontrole jejich
¢innosti a finan¢nich dokladi sém nebo prostifednictvim osob, které k tomu jmenuje. Ve
vSech piipadech, béhem tii mésict po uzavieni fiskalniho obdobi poskytne pokladnik a dalsi
organy odpovédné za spravu vSech fondi, které vlastni IBSA, piedsedovi ro¢ni Gty a
finan¢ni zpravu fadné opatfenou auditem nezavislého odbornika, pokud to predseda
poZzaduje.

Clanek 57

Vykonny vybor schvali ucty tstiedniho fondu IBSA jako ptilohu vysledku hospodateni fondu v
ramci bilance fondu do 31. prosince.

Kapitola V

Mistrovstvi

Clanek 58

Oficidlnimi mistrovstvimi IBSA jsou mistrovstvi svéta, kontinentalni mistrovstvi nebo hry a
mezinarodni pohary nebo turnaje oficidlniho charakteru zapsané ve sportovnim kalendari IBSA.

Konani oficidlnich mistrovstvi IBSA musi byt v souladu se sportovnim kalendafem vydanym
vykonnym vyborem na navrh technické komise a musi byt potadana plnopravnym clenem, kterému
bude pravo poradat mistrovstvi vyslovné udéleno kompetentnimi organy federace v souladu s
pravidly a postupy stanovenymi timto fadem.

Clanek 59

Oficialni mistrovstvi jsou vyluénym majetkem IBSA, ktera vlastni vSechna prava spojena s jejich
organizaci a pofadanim, a pfedevsim vSechna prava spojena s jejich provozovanim, Sifenim a
reprodukovanim vSemi prostiedky.

Ptihlaska organizaci, sportovcil a dalSich ucastnikii obsahuje vyslovné uznani vlastnictvi IBSA a
vyluény ptevod prav na ni. IBSA ma pravomoc pievadét na tieti strany prava ke snimktim,
komercializaci a vyuZiti obecné, kterd by jim mohla nélezet vzhledem k jejich i€asti na mistrovstvi,
soutézich a vystoupenich.

Clanek 60

Organizace a potadani oficialnich mistrovstvi a dalSich soutézi schvalenych IBSA musi byt
nezbytné v souladu alespon s ndsledujicimi pravidly, aniZ porusi dal§i podminky stanovené v
pfislusné organizac¢ni smlouve nebo v sankéni dohodé.

a. Vsechny sportovni discipliny zafazené na mistrovstvi musi byt v souladu s mezinarodnimi
pravidly uznanymi IBSA a s jejich upravami ¢i dodatky.

Organizacni vybor odpovida za zajisténi U€asti nezbytnych rozhod¢ich, soudct a
funkcionatt respektujicich platnad mezindrodni pravidla, ktefi maji potfebnou kvalifikaci a
tfidu a znaji pravidla IBSA. IBSA si vyhrazuje pravo jmenovat oficidlni rozhod¢i, pokud to
bude povazovat za vhodné.

b. Rady oficialnich mistrovstvi a pravidla tykajici se Gdasti a piihlasek musi vzdy schvalovat
vykonny vybor na navrh technické komise.

c. Na vSech mistrovstvich se pouZzivaji klasifika¢ni pravidla vydana IBSA.

d. Organiza¢ni vybor je odpovédny IBSA za kompletni pfipravu sportovnich zafizeni a drah
podle soucasnych platnych mezinarodnich pravidel a norem uznanych sportd a podle



poznamek a uprav IBSA. Tato pravidla obsahuji nezbytné vybaveni a nastroje, nezbytna
zafizeni pro ¢asomiru, méfeni a znaceni; navic upfesnuji, Ze drahy a sportovni zafizeni musi
byt pfistupna a v dobrém stavu.

IBSA jmenuje jednoho nebo vice technickych delegatii k dohledu nad dodrzovanim platnych
pravidel a norem, podle smérnic a instrukci stanovenych organiza¢nim vyborem. Cestovni a
pobytové vylohy technickych delegatii IBSA bude hradit organiza¢ni vybor.

e. IBSA je jedinou autoritou pfi feSeni reklamaci a stiznosti sportovcil, ucastnikl a ¢lent ve
vSech otazkach tykajicich se klasifikace, ucasti 1 ve sportovnich a lékaiskych otazkach.
Mize urcit zvlastniho odvolaciho soudce pro kazdé mistrovstvi.

Clanek 61

Potadatele oficidlniho mistrovstvi ur¢i fidici vybor na névrh technické komise s vyhradou zpravy
jedné nebo vice zainteresovanych technickych subkomisi a fidiciho vyboru kontinentalni delegace,
jestlize mistrovstvi ma stejnou nebo mensi oblast piisobnosti jako jeho uzemi.

Nabidky na usporadani rtiznych oficidlnich mistrovstvi budou predloZeny v souladu s oficialnim
schvalovacim formuldfem generalnimu sekretariatu ve stanovené lhite.

Jakmile dojde k vybéru z nékolika kandidati, bude podepsana smlouva, v niz budou zakotveny
rizné povinnosti pofadatelské asociace a prava udélend pro poradani ze strany IBSA. Smlouvu
podepise piedseda IBSA nebo delegovany ¢len vykonného vyboru a zastupce plnopravného Clena,
ktery bude poradatelem.

Clanek 62

O z4jmu potadat neoficialnich mistrovstvi musi plnopravny ¢len informovat generalniho sekretafe a
bude povéfen fidicim vyborem na ndvrh technické komise a s vyhradou zpravy technické
subkomise a kontinentalni delegace ¢inné na uzemi, kde by se mélo mistrovstvi konat.

Na zadost budou piiloZzeny dokumenty s charakteristikou turnaje z hlediska sportovniho a
organiza¢niho a prostfedky, které ma organiza¢ni vybor k dispozici pii pofadani.

Dohoda o ptidéleni bude obsahovat finan¢ni, technické a sportovni podminky, jimiz se budou
soutéze tidit.

Kapitola VI

Sportovni disciplina

Clanek 63

Plnopravni ¢lenové, piedstavitelé federace, sportovci, technicky personal, doprovod a ostatni
ucastnici oficialniho mistrovstvi a dalsich soutézi schvalenych IBSA jsou subjekty sportovni
discipliny federace.

Clanek 64
Vykon sportovnich disciplinarnich pravomoci budou provadét:

a. Rozhod¢i nebo soudci pfi setkanich nebo soutézich, ktera podléhaji pravidlim stanovenym v
ustanovenich kazdé sportovni discipliny.

b. Organy federace v ptipad¢ plnopravnych ¢lend, sportovct, trenérti, doprovodu a dalsich
ucastnikt oficialnich mistrovstvi a dalSich soutézi schvalenych IBSA.



Clanek 65
Disciplinarni ptestupky jsou nasledujici:

a. PoruSeni uloZenych sankci.

b. Cinnost, ktera sméfuje k ovlivnéni vysledku soutéZe nebo zavodu pfedem finanénimi
prostiedky, zastraSovanim nebo pouhymi dohodami.

c. Propagace, nabadani k pozivani nebo konzumace latek nebo farmakologickych skupin
zakédzanych federaci nebo pouZiti jakychkoliv dal$ich metod vedoucich k umélému zvyseni
télesné zdatnosti sportovcli nebo ke zméné vysledka soutézi.

d. Odmitnuti podrobit se povinnym kontroldm organt federace a dalSich kompetentnich osob
nebo kazdé jednani nebo opomenuti, které zabrani ¢i narusi zdarny priabéh téchto kontrol.

e. Agresivni a neloajalni chovani, postoje a gesta sportovcll a hracti vici rozhod¢im, ostatnim
hra¢tim nebo vetejnosti.

f. Nerespektovani dohod valného shromézdéni, vykonného vyboru nebo predsedy a také
tohoto organizac¢niho tadu a dalSich pravidel a natizeni federace.

g. Potadani mistrovstvi nebo sportovnich soutézi bez povinného povoleni nebo v rozporu s
podminkami uvedenymi ve smlouvé nebo sankéni dohodé.

h. VSeobecné zndmé a vetejné projevy, které poskozuji sportovni dekorum a duastojnost.

1. Dalsi chovani, které je v rozporu se sportovnimi pravidly kazdé sportovni discipliny nebo s
vSeobecnymi sportovnimi pravidly federace.

Clanek 66

Piestupkova komise stanovi nasledujici sankce podle zdvaznosti, vefejného vyznamu, opakovani
nebo Ujmy na vyznamu sportu nevidomych:

Upominka.

Veiejné napomenuti.

Zakaz zastavat jakékoliv misto ve federaci.

Pozastaveni prava ucastnit se oficidlnich 1 jinych soutézi potfddanych IBSA.
Pokuty.

Pozastaveni ¢lenstvi nebo vylouceni z federace. Odvolani.

Dalsi sankce uvedené ve sportovnich pravidlech pro kazdou disciplinu.

R mhmoe e o

Clanek 67

Disciplinarni pravomoc pro piipad poruSeni pravidel hry nebo soutéZe v jejich pritbéhu budou
vykonavat rozhod¢i a soudci jednotlivych disciplin. Doty¢né osoby se mohou proti rozhodnuti
odvolat k odvolacimu vyboru soutéze, pokud existuje nebo k piislusné technické subkomisi.

Dalsi sankce mtize ulozit fidici vybor s vyhradou vySetieni zaleZitosti piedsedou nebo osobou, ktera
byla jmenovana a kterou vyslechne ve lhiité 15 dni. UloZeni sankci jako odvolani, pozastaveni
Clenstvi nebo vylouceni z federace jsou v kompetenci vykonného vyboru.

Kapitola VII

Sportovni arbitraz

Clanek 68

Plnopravni ¢lenové pouhou piislusnosti k federaci, sportovci, technici, doprovod a dal$i ti€astnici
oficialnich mistrovstvi a dalSich soutézi pouhou piihlaSkou do soutéze nebo zavodu, funkcionati
federace pfijetim této funkce:

a. Se vyslovné¢ ziikaji u soudu jakéhokoliv druhu, jurisdikce a statni piislusnosti vedeni sport,



které by mohly vést ke konfrontaci s federaci ¢i jejimi orgény, zastupci nebo zaméstnanci a
které vyplyvaji z aplikace pravidel stanov, tohoto fadu i vSech dal$ich, kterymi se fidi
¢innost federace, poradani a kondni mistrovstvi a soutézi, i€ast na nich i na vSech dalSich
sportovnich akcich.

b. Reseni konfliktii bude vyslovn& podléhat rovnopravné arbitrazi podle $panélského
arbitrazniho prava, které za tim ucelem zfidi tficlennou arbitrazni komisi.

c. Musi vyslovné respektovat rozhodnuti arbitraze.

Prechodné ustanoveni

Jednotlivé organy federace se do tfi mésict ptizplisobi sloZeni a chodu podle tohoto fadu. Organy
kompetentni ke jmenovani svych ¢lent ptijmou v této véci nezbytna opatieni.

Dodatec¢né ustanoveni

Ridici vybor a pfedseda federace v ramci svych kompetenci mohou schvalit jakakoliv pravidla
nezbytna pro dobré rozpracovani nafizeni organiza¢niho fadu.

Z.avérecné ustanoveni

Tento tad vstupuje v platnost dva mésice od data schvaleni, v okamziku kdy budou odstranéna
vSechna pravidla, ktera jsou s nim v rozporu.
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